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@ Cea mai recenta versiune a acestui manual de utilizare este disponibila online.
Pentru a accesa alte limbi disponibile, va rugam s& scanati codul QR disponibil la sfarsitul acestui manual de utilizare >
Capitolul Cod QR
Pentru o utilizare mai sigura si mai eficienta, urmati instructiunile prezentate in acest manual.

Copyright © 2021 Essilor — Manual original Toate drepturile rezervate.

Orice reproducere partiala sau integrala a continutului acestui document, in scopul publicarii sau difuzarii sale, prin orice mijloace
si in orice format, chiar si cu titlu gratuit, este strict interzisa fara acordul prealabil scris al Essilor
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1. Dezambalare si depozitare

Aceasta sectiune nu se aplica.

2. Lista de accesorii

Tn timpul despachetarii, verificati daca sunt incluse urmétoarele accesorii standard.

a. Modelul SL500L

Accesorii standard

Dispozitivul este livrat ambalat. La scoaterea dispozitivului din ambalaj, verificati existenta tuturor componentelor urmatoare:

1. Un blat (blatul nu este inclus cu lampa cu fanta pentru mesele duble sau unite) pe care sunt montate:

o O cutie cu transformator cu intrerupator de retea iluminat, prizéd pentru punctul de fixare, priza pentru retea cu
comutator de tensiune si sigurante incorporate

o Un cablu de alimentare

o Doua ghidaje de deplasare pe axele ortogonale pentru baza
o O placa glisanta pentru pozitionarea dispozitivului

o Un sertar

2. O baza completa cu deplasari pe axele ortogonale

3. Un microscop stereoscopic cu 2 ordine de marire sau un sistem Galileic cu 3, 5 ordine de marire sau cu zoom progresiv,

impreuna cu ocularele desurubate

4. O unitate optica cu proiector cu fanta

5. Un modul mentoniera

6. Prezentele instructiuni de utilizare

7. O serie de accesorii care include:

o Doua protectii pentru ghidaje

o O tija de calibrare

o O husa de protectie

o O cheie imbus

o Doua sigurante de protectie

o Un ecran de protectie din sticla

Accesoriu optional

Urmatoarele accesorii pot fi furnizate la cerere:

DS550

Suport camera foto (cu separator de fascicule)
Suport C camera video (cu separator de fascicule)
Tub pentru al doilea observator (cu separator de fascicule)
Separator cu camera video digitala

Separator de fascicule

Lentila Hruby

Ocular micrometric

Microscop cu filtru cu fluoresceina incorporat
Reostat de reglare a luminozitatii pe baza

Buton declansare captura pe joystick-ul standard
Placi montare tonometru Z800
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@) ESSILOR
®

INSTRUMENTS

MANUAL DE UTILIZARE > AMBALARE S| LIVRARE

o Lentila Volk
« Dispozitiv de iluminare extern (standard pe sistemele digitale D)

b. Modelul SL550L

Accesorii standard

Dispozitivul este livrat ambalat. La scoaterea dispozitivului din ambalaj, verificati existenta tuturor componentelor urmatoare:

1. Un blat (blatul nu este inclus cu lampa cu fanta pentru mesele duble sau unite) pe care sunt montate:

o

o

o

o

o

O cutie cu transformator cu intrerupator de retea iluminat, priza pentru punctul de fixare, priza pentru retea cu
comutator de tensiune si sigurante incorporate

Un cablu de retea

Doua ghidaje de deplasare pe axele ortogonale pentru baza
O placa glisanta pentru pozitionarea dispozitivului

Un sertar

2. O baza completa cu deplasari pe axele ortogonale

3. Un microscop stereoscopic cu 2 ordine de marire sau un sistem Galileic cu 3, 5 ordine de marire sau cu zoom progresiv,
impreuna cu ocularele desurubate

4. O unitate optica cu proiector cu fanta

5. Un modul mentoniera

6. Prezentele instructiuni de utilizare

7. O serie de accesorii care include

o

[o]

o

Doua protectii pentru ghidaje
O tija de calibrare

O husa de protectie

O cheie imbus

Doua sigurante de protectie

Un ecran de protectie din sticla

Accesoriu optional

Urmatoarele accesorii pot fi furnizate la cerere:

» DS550

« Suport camera foto (cu separator de fascicule)

e Suport C camera video (cu separator de fascicule)

« Tub pentru al doilea observator (cu separator de fascicule)

o Separator cu camera video digitala

« Separator de fascicule

e Lentila Hruby

o Ocular micrometric

» Reostat de reglare a luminozitatii pe baza

» Buton declansare captura pe joystick-ul standard

o Placi montare tonometru FO00 si AS00
 Lentila Volk

» Dispozitiv de iluminare extern (standard pe sistemele digitale D)
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1. Utilizare preconizata

Lampile cu fanta se caracterizeaza printr-o conceptie moderna a componentelor optice care sunt tratate folosind un sistem de
tratament antireflex. Acest sistem disperseaza lumina intr-un mod mult mai eficient si creste rezolutia optica si contrastul cu pana
la 20% comparativ cu sistemele tipice pentru acest tip de dispozitiv.

Dispozitivele sunt utile pentru oftalmolog si pentru optician (in domeniul competentelor profesionale aferente) in scopul
desfasurarii de investigatii diagnostice oftalmologice specifice (examinarea biomicroscopica a ochiului).

Dispozitivul este dedicat:

o Observarii prin stereomicroscop a ochiului expus la lumina fantei
» Microscopiei fundului de ochi si a corpului vitros anterior (cu lentila Hruby)

o Observarii ochiului si evaluarii pozitionarii lentilelor de contact
Functii suplimentare ale dispozitivului in asociere cu aplicatia software. Dispozitivul in asociere cu aplicatia software permite:

o Captura controlata manual
» Gestionarea datelor pacientilor si posibilitatea de a personaliza cautarile si statisticile

Sursa de iluminare pentru SL500L

Echipamentul este dotat cu un dispozitiv de iluminare LED profesional situat in partea de jos a acestuia. Intensitatea luminoasa
maxima este de 284000 LUX cu o durata de viata de aproximativ 50.000 de ore.

lluminarea pentru SL550L

Echipamentul este dotat cu un dispozitiv de iluminare LED profesional situat in partea de sus a acestuia. lluminarea cu LED
permite o observare de inalta calitate si un confort perfect pentru pacient.

Intensitatea luminoasa maxima este de 284000 LUX cu o durata de viata de aproximativ 50.000 de ore.
Suportul cu inclinare permite proiectarea luminii cu o inclinare pe verticala in sus de pana la 20°, in trepte de 5°. Acest lucru este
foarte util pentru observarea optica orizontala, in gonioscopie si in examinarea fundului de ochi.

Lumina emisa de dispozitiv este potential periculoasa.

Riscul de afectare a ochilor este direct proportional cu timpul de expunere. Expunerea la lumina emisa de dispozitiv in
timp ce acesta functioneaza la intensitate maxima depaseste limita stabilitd de standardul 15004-2.

Durata maxima de expunere la lumind, cand aceasta are intensitatea maxima, nu trebuie sa depaseasca 160 de
secunde.
Microscop

Microscop cu sistem optic convergent, cu filtru galben (pentru examinarea cu fluoresceina). Acest filiru permite o examinare
rapida si o calitate mai buna a imaginii.

Mariri de la 6x pana la 40x. Imagini luminoase, clare si cu contrast datorita tratamentului antireflex multistrat. Doar microscoapele
cu 3x, 5x si cu zoom pot accepta camera digitala DS550.

Camera digitala DS550
Camera digitala DS550 este optionalad pentru modelele SL500L si SL550L.

a. Scop preconizat

Noua camera digitala DS550 a fost conceputa in scopuri oftalmologice. Camera digitala se bazeaza pe 2 senzori CCD de inalta
performanta, caracterizati printr-o redare excelentd a culorilor. Cresterea rezolutiei si a vitezei (dublatd de modul vizualizare
progresiva in timp real) face detaliile infime foarte clare si afisarea fara intreruperi. Noua camera digitala este perfect integrata cu
noua aplicatie software AnaEyes, potrivindu-se perfect nevoilor de capturare si procesare a imaginilor (compatibile DICOM).
Aplicatia software permite captura de imagini ale ochiului si filmarea acestuia. Camera digitala este conectata la un PC cu un

cablu USB3.0.

SL500L SL550L - Lampa cu fanta > V6 - 05-2021 - CE
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e Senzor: color CCD de 1/1,8" cu scanare progresiva

o Rezolutia imaginii: Pana la 1.624 (orizontal) x 1.232 (vertical)
o Adancime de culoare: 14 biti

o Interfatd de conectare: USB3.0

o Cadenta cadre: 15 fps

e Moduri video: 1280x960

Kit dispozitiv de iluminare LED cu lumina alba

Kitul cu dispozitiv de iluminare LED cu lumina alba este echipament standard pentru modelele dispozitivelor SL500L si
SL550L.

in timpul observarii, acesta permite iluminarea, cu lumina difuza, a acelor parti ale ochiului care, altfel, ar raméane
intunecate.

Dispozitivul trebuie utilizat doar de catre specialisti, in cadrul limitelor legilor si regulamentelor aplicabile exercitarii
profesiei acestora.

Cand este instalatd camera digitald, dispozitivul trebuie utilizat impreuna cu un PC si cu aplicatia software care poarta
numele AnaEyes, versiunea 3.7.

b. Indicatii privind utilizarea

Lumina

Lumina emisa de acest dispozitiv este potential daunatoare. Riscul de afectare a ochilor este direct proportional cu timpul
de expunere. Cand dispozitivul functioneaza la intensitate maxima, expunerea la lumina emisa de acesta depaseste
pragul stabilit de ghidurile de siguranta dupa (de exemplu, vezi mai sus).

o Céand modelul SL500 functioneaza la intensitate maxima, acesta depaseste pragul stabilit de ghidurile de
siguranta dupa 160 de secunde.

o Cand modelul SL550 functioneaza la intensitate maxima, acesta depaseste pragul stabilit de ghidurile de
siguranta dupa 160 de secunde.

c. Beneficiul clinic asteptat

Aceasta sectiune nu se aplica.

d. Populatia vizata

Aceasta sectiune nu se aplica.

e. Utilizatori preconizati

Acest dispozitiv este destinat exclusiv utilizarii de catre profesionistii din domeniul oftalmologic.
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2. Descrierea dispozitivului

a. Modelul SL500L

Produs
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. Microscop

. Tija de calibrare

. Mentoniera

. Punct de fixare

. Rezematoare pentru cap

. Indice referinta pozitie ochi

. Stifturi de fixare a hartiei pentru mentoniera
. Piulita inelara pentru reglarea inaltimii mentonierei
. Maner pentru pacient

. Modul mentoniera

. Protectii roti

. Surub fixare modul mentoniera

. Surub fixare suport lampa/suport LED

. Buton blocare baza dispozitiv

. Roata dintata

. Blat profilat

. Ghidaje dintate

. Priza de conectare a bazei la transformator
. Buton control luminozitate

. Sertar pentru accesoriii cu ghidaje

. Placuta antialunecare din teflon

. Transformator

. Intrerupator principal cu indicator luminos

. Baza cu deplasare pe axele ortogonale

. Joystick pentru deplasarile pe laterala, pe longitudinala si pe verticala (x, y, z)

SL500L SL550L - Lampa cu fanta > V6 - 05-2021 - CE
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26. Buton declansare captura
27. Ecran de protectie din sticla
28. Port conectare camera video

Conectare

. Priza retea

. Priza de alimentare a punctului de fixare

. Priza iesire transformator de joasa tensiune

. Conector pentru iesirea transformatorului

. Conector sursa de alimentare a punctului de fixare

. Conector pentru priza conexiunii de la baza la transformator
. Priza de conectare a bazei la transformator

. Priza alimentare lampa LED

© 0o N o g B~ WODN -

. Fisa lampa LED

Placa iluminare

1. Buton resetare placa iluminare
2. LED verde placa iluminare

3. LED rosu placa iluminare

4. Fisa lampa LED

SL500L SL550L - Lampa cu fanta > V6 - 05-2021 - CE
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Setari

. Surub reglare inaltime fanta/indice valoare inaltime fanta
. Ghidare introducere filtru

. LED baza pentru diagnostic

. Buton rotire fanta 90°-0°-90°

. Buton fixare brat proiector

. Buton fixare brat proiector

. Scala pozitie proiector

0 N O g B~ WODN -

. Tampon montare: tija de calibrare

©

. Butoane reglare latime fanta

10. Scala gradata 90°-0°-90° pentru calculul inclinarii fantei Tn timpul rotirii
11. Cap proiector cu fanta

12. Difuzor de lumina

Microscop

1. Tija introducere filtru cu fluoresceina
2. Cap proiector cu fanta

3. Microscop

SL500L SL550L - Lampa cu fanta > V6 - 05-2021 - CE
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. Dispozitiv blocare pozitie microscop
. Surub blocare pozitie microscop

. Buton blocare microscop

. Buton marire

. Binocular

. Buton distantare microscop

. Ecran de protectie din sticla

. Oculare detasabile

b. Modelul SL550L

Produs

o N o g b~ WOWDN

N N Qi N U U
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. Microscop

. Tija de calibrare

. Mentoniera

. Ecran de protectie din sticla

. Rezematoare pentru cap

. Indice referinta pozitie ochi

. Stifturi de fixare a hartiei pentru mentoniera
. Piulita inelara pentru reglarea inaltimii mentonierei
. Maner pentru pacient

. Modul mentoniera

. Protectii roti

. Surub fixare modul mentoniera

. Surub fixare suport lampa/suport LED

. Buton blocare baza dispozitiv

. Roata dintata

. Blat profilat

. Ghidaje dintate

. Sertar pentru accesoriii cu ghidaje

. Placuta antialunecare din teflon

SL500L SL550L - Lampa cu fanta > V6 - 05-2021 - CE
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20. Transformator

21. Intrerupétor principal cu indicator luminos

22. Buton control luminozitate

23. Baza cu deplasare pe axele ortogonale

24. Joystick pentru deplasarile pe laterald, pe longitudinala si pe verticala (x, y, z)
25. Ecran de protectie din sticla

Conectare

1

. Port conectare camera video

. Priza retea

. Priza de alimentare a punctului de fixare

. Priza iesire transformator de joasa tensiune

. Conector pentru iesirea transformatorului

. Conector sursa de alimentare a punctului de fixare

. Fisa lampa LED

. Conector pentru priza conexiunii de la baza la transformator

. Priza de conectare a bazei la transformator

O © 00 N O O b WODN -~

N

. Priza alimentare lampa LED

Placa iluminare
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. Capac compartiment bec/lampa LED
. LED rosu placa iluminare

. Priza sursa de alimentare turn

. Dispozitiv de iluminare extern

. Butoane reglare latime fanta

. Difuzor de lumina

. Buton resetare placa iluminare

. Surub fixare capac

© 00 N O g B~ WDN =

. LED verde placa iluminare

Setari

. Tija ghidare introducere filtru
. Rotire fanta 90°-0°-90° 3

. Buton reglare Tnaltime fanta
. Buton inclinare orizontala

. Buton inclinare verticala

. Buton fixare brat proiector

. LED baza pentru diagnostic

o N o g b~ WODN -

. Butoane reglare latime fanta

©

. Buton fixare brat microscop

N
o

. Scala pozitie proiector

N
N

. Tampon montare: tija de calibrare. Placa tonometru

-
N

. Scala gradata 90°-0°-90° pentru calculul inclinarii fantei in timpul rotirii

RN
w

. Indice valoare inaltime fanta
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Microscop

. Tija introducere filtru cu fluoresceina
. Cap proiector cu fanta

. Microscop

. Dispozitiv blocare pozitie microscop
. Surub blocare pozitie microscop

. Buton blocare microscop

. Buton marire

. Binocular

. Buton distantare microscop

. Ecran de protectie din sticla

= O © 0o N O 0o A W N -

A =

. Oculare detasabile
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1. Instalarea dispozitivului

a. Modelul SL500L

Introduceti cablul de alimentare al lampii in priza de pe masa.
Introduceti cablul de alimentare al punctului de fixare in priza din spatele transformatorului.

Asigurati-va ca ati setat comutatorul de tensiune de pe priza pentru retea pe tensiunea corespunzatoare dispozitivului care
urmeaza a fi conectat.

Tn caz contrar, scoateti sertarul mic si rotiti comutatorul pana cand este afisata valoarea tensiunii necesare.

Blatul va fi pregatit pentru asamblarea pe baza pentru masé. Tn acest caz, urmati instructiunile de mai jos.
Daca lampa cu fanta este furnizatd fara o cutie cu transformator, asigurati-va ca alimentarea de la retea
indeplineste cerintele tehnice descrise in prezentele instructiuni de utilizare.

Introduceti cablul de alimentare de la retea in priza de retea.

o Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare a sistemului electric corespunde cu tensiunea indicata pe eticheta
cu datele tehnice ale computerului. Daca tensiunea nu corespunde, contactati serviciul de asistenta pentru clienti
sau direct producétorul. Intregul sistem trebuie s& fie conform cu standardele CE| 64-4 sau cu cele mai recente
standarde CEIl 64-8 partea 710 (sisteme electrice pentru utilizari medicale). Daca aveti nelamuriri, contactati
compania de electricitate responsabila pentru sistemul dumneavoastra electric.

o Nu utilizati prize cu mai multe intrari, adaptoare sau cabluri prelungitoare pentru a conecta stecarul dispozitivului la
priza de retea.

o Pentru a deconecta dispozitivul de la sursa de alimentare, precum si in caz de urgenta, apucati de stecarul
cablului de alimentare, nu trageti de cablul de alimentare pentru a scoate dispozitivul din priza.

b. Modelul SL550L

Introduceti cablul de alimentare de pe modulul mentonierei in priza de pe capul ldampii cu fanta.
Introduceti cablul de alimentare al punctului de fixare in priza din spatele transformatorului.

Asigurati-va ca comutatorul de tensiune de pe priza pentru retea este setat pe tensiunea corespunzatoare dispozitivului
care urmeaza a fi conectat.

Tn caz contrar, scoateti sertarul mic si rotiti comutatorul pana cand este afisata valoarea tensiunii necesare.
Daca lampa cu fanta este furnizatd fara o cutie cu transformator, asigurati-va ca alimentarea de la retea
indeplineste cerintele tehnice descrise in prezentele instructiuni de utilizare.

Introduceti cablul de alimentare de la retea in priza de retea.

o Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare a sistemului electric corespunde cu tensiunea indicata pe eticheta
cu datele tehnice ale computerului. Daca tensiunea nu corespunde, contactati serviciul de asistenta pentru clienti
sau direct producatorul. intregul sistem trebuie s& fie conform cu standardele CEIl 64-4 sau cu cele mai recente
standarde CE| 64-8 partea 710 (sisteme electrice pentru utilizéri medicale). Daca aveti nelamuriri, contactati
compania de electricitate responsabila pentru sistemul dumneavoastra electric.

o Nu utilizati prize cu mai multe intréri, adaptoare sau cabluri prelungitoare pentru a conecta stecarul de retea la
priza de retea.

o Pentru a deconecta dispozitivul de la sursa de alimentare, precum si in caz de urgenta, apucati de stecarul
cablului de alimentare, nu trageti de cablul de alimentare pentru a scoate dispozitivul din priza.

c. Mese

Fixati blatul pe o baza solida. n cazul in care lampa cu fant a fost comandatd impreund cu o baza pentru blat, masa
instrumentului va fi pregétita pentru asamblare. In acest caz, urmati instructiunile de mai jos.

SL500L SL550L - Lampa cu fanta > V6 - 05-2021 - CE
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Pentru bazele pentru masa cu trei picioare

Introduceti tija blatului in baza cu trei picioare.

Fixati cele doud componente impreuna cu cele doua suruburi imbus folosind cheia furnizatéd impreuna cu baza cu ftrei
picioare.

Introduceti placa de sub masa instrumentului pe pivotul care iese din tija.

Fixati partea de sus si cea de jos strangand cele doua suruburi imbus.

Pentru baza pentru masa autostabilizata sau electrica

Blatul va fi pregatit pentru asamblarea pe baza pentru masa. In acest caz, urmati instructiunile de mai jos.

Pozitionati blatul pe placa bazei si introduceti suruburile furnizate.

Fixati unitatea asamblata strangand cele 4 suruburi imbus.

Desurubati cele douéa suruburi imbus de sub mentoniera.

Tnsurubati suruburile in modulul mentonierei si aliniati orificiile acesteia cu orificiile de pe blat.

Strangeti suruburile folosind cheia furnizata impreuna cu dispozitivul.

Puneti baza cu deplasari pe axele ortogonale pe ghidajele de la partea superioara a mesei de sustinere a instrumentului.

Asigurati-va ca rotile sunt aliniate.

Blocati dispozitivul cu surubul de pe partea dreapta a bazei, deasupra axului rotii.

Fixati partea superioara a lampii strangand surubul.

Fixati protectiile de-a lungul ghidajelor introducand urechile acestora in canalele aferente.
Puneti microscopul pe pozitie asigurandu-va ca sprijina pe dispozitivul de blocare.

Apoi fixati-l cu butonul din partea dreapta a microscopului.

Fixati ecranul de protectie din sticla pe pivot.

2. Pornirea/oprirea

Aceasta sectiune nu se aplica.
3. Conectarea la alte instrumente

a. Montarea suporturilor producatorului pentru camera video

Scoateti lampa cu fanta din ambalaj.
Scoateti computerul (daca este prezent) din ambala;j.

De asemenea, scoateti monitorul si tastatura (daca sunt prezente) din ambalaj. Dupa asamblarea si conectarea
corespunzatoare (vezi manualul de utilizare al lampii cu fanta anexat) puneti lampa cu fanta pe blat.

Montati separatorul.

Desfaceti butonul si scoateti binocularul, apoi introduceti separatorul camerei digitale si fixati-I strangand butonul.
Puneti binocularul la loc pe pozitie in compartimentul separatorului camerei si fixati-l strangand butonul.
Conectati portul de sub camera digitala la priza de pe baza dispozitivului, folosind cablul furnizat.

Conectati cablul USB3 furnizat la portul USB3 de sub camera video digitala, conectati fisa de la celalalt capat al cablului
USB3 la portul din spatele computerului.

Porniti computerul, monitorul si apoi lampa cu fanta.
Camera digitala nu are un intrerupator si se alimenteaza automat prin intermediul cablului USB3.
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b. Montarea separatorului digital de fascicule USB 3.0

Asigurati-va va PC-ul pe care il utilizati este prevazut cu o conexiune USB 3.0.
Daca veti conecta camera digitala USB 3.0 la un port USB 2.0, aceasta nu va functiona.

Scoateti lampa cu fanta din ambalaj.
Scoateti computerul (daca este prezent) din ambalaj.

De asemenea, scoateti monitorul si tastatura (daca sunt prezente) din ambalaj. Dupa asamblarea si conectarea
corespunzatoare (vezi manualul de utilizare al lampii cu fanta anexat) puneti lampa cu fanta pe blat.

Montati separatorul asa cum se aratd in desenele din partea dreaptd. Desfaceti butonul si scoateti binocularul, apoi
introduceti separatorul camerei digitale USB 3.0 si fixati-l strdngand butonul.

Puneti binocularul la loc pe pozitie in compartimentul separatorului camerei si fixati-1 strAngand butonul.
Conectati portul de sub camera digitala la priza de pe baza dispozitivului, folosind cablul furnizat.
Conectati cablul USB 3.0 furnizat la portul USB 3.0 de pe partea laterala a camerei video digitale.
Conectati fisa de la unul dintre capetele cablului USB 3.0 la portul USB 3.0 al computerului.

Porniti computerul, monitorul si apoi lampa cu fanta.

Camera digitala nu are un intrerupator si se alimenteaza automat prin intermediul cablului USB 3.0.

c. Modelul SL500L

Asamblarea sistemului de iluminare cu LED

Puneti suportul dispozitivului de iluminare extern pe capul port-prisma.
Fixati suportul cu surubul furnizat.
Conectati fisa (si) la portul placii LED.

Daca lampa cu fantd este furnizata fard o cutie cu transformator, asigurati-va ca alimentarea de la retea indeplineste cerintele
tehnice descrise in prezentele instructiuni de utilizare.

d. Modelul SL550L

Instructiuni de asamblare pentru dispozitivul de iluminare extern

1. Componente superioare
2. Tija

3. Surub blocare

4. Cablu

5. Dispozitiv de iluminare
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6. Tub
7. Buton
8. Port placa LED

Rotiti butonul astfel incét tija sa fie cat mai jos posibil.
Tmpingeti componenta in sus.

Introduceti lampa in tub.

Strangeti surubul de blocare.

a A ODN -

Introduceti cablul dispozitivului de iluminare Tn portul pl&cii LED.

Instructiuni de asamblare pentru difuzor

1. Orificiu
2. Tija
3. Difuzor

1 Introduceti difuzorul prin orificiul de pe tija.
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Solicitati pacientului/pacientei sa se aseze confortabil, sa isi puna barbia pe mentoniera si sa isi sprijine fruntea de
rezematoarea pentru cap.

Ridicati si coborati mentoniera folosind manerul pentru a alinia ochii pacientului cu marcajele existente pe mentoniera.
Porniti instrumentul folosind intrerupétorul iluminat; indicatorul luminos de pe baza (SL500/SL550) se va aprinde.
Reglati luminozitatea in functie de preferinta folosind butonul (de pe transformator sau de pe baza, in functie de model).

Utilizati joystick-ul pentru a viza si a focaliza ochiul care urmeaza a fi examinat.

SL500L SL550L - Lampa cu fanta > V6 - 05-2021 - CE



VI. AFISA] EROARE



@)‘ ESSILOR
INSTRUMENTS

MANUAL DE UTILIZARE > AFISAJ EROARE

Aceasta sectiune nu se aplica.
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Orice incident grav care survine n legatura cu dispozitivul trebuie raportat producatorului si autoritati competente din statul
membru in care este utilizatorul si/sau pacientul este stabilit.

1. Simboluri

a. Pe document

SimBoL

O

b. Pe dispozitiv si pe ambalaj

DEscRIERE

Atentie: o situatie periculoasa care, daca nu este evitata,
poate duce la vatamari minore sau moderate.

Avertisment: o situatie periculoasa care, daca nu este evitata,
poate duce la deces sau la vatamari grave.

Pericol: o situatie periculoasa care, dacéa nu este evitata, va
duce la deces sau la vatamari grave.

Informatii suplimentare importante si/sau utile care trebuie
retinute in legatura cu textul din acest manual.

SimBoL

©

]

R
=

e

]
ce
MD

O — I |2

2. Precautii de utilizare

Aceasta sectiune nu se aplica.

DEscRIERE

Obligatia de a consulta manualul de utilizare

Componente aplicate de tip B.

Siguranta

,Dispozitiv din clasa II” (in conformitate cu standardele EN
60601-1)

Aceasta inseamna ca izolarea alimentarii de la retea este
foarte fiabila, prin urmare nu necesita impamantare de
siguranta

Producator

Data de fabricatie (an)

Marcajul CE (regulamentul european privind dispozitivele
medicale).

Dispozitiv medical
Numar de serie

Simbol de eliminare a deseurilor in conformitate cu Directiva
2012/19/UE (DEEE)

ON = pornit (sursa de alimentare conectata la retea)

OFF = oprit (sursa de alimentare deconectata de la retea)
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3. Contraindicatii

Nu exista contraindicatii.

4. Efecte secundare
Fara efecte secundare nedorite.

5. Clauza de exonerare de raspundere

» Rezultatele si/sau datele tehnice obtinute din manipularea sau utilizarea instrumentelor trebuie analizate de céatre
profesionisti cu experienta in diferite domenii de utilizare a instrumentului, pentru a evita orice risc de interpretare
gresita sau de analiza incorecta a datelor.

» Diagnosticele se efectueaza pe raspunderea utilizatorului, iar Essilor isi declinad orice responsabilitate pentru
rezultatele acestor diagnostice.

Fiecare instrument construit, comercializat si/sau introdus pe piata direct si/sau indirect de Essilor este proiectat in
conformitate cu dispozitiile si reglementarile in vigoare. Acesta contine informatiile necesare pentru a asigura utilizarea
preconizaté si a permite identificarea producétorului, tindnd seama de formarea, experienta si cunostintele utilizatorului
preconizat.

Aceste informatii, inclusiv cele continute in manualele care insotesc produsele si in sfaturile tehnice furnizate, verbale,
scrise sau comunicate n timpul unei demonstratii, sunt furnizate pe baza celor mai bune cunostinte. Totusi, acestea
trebuie considerate ca fiind informatii fara efect obligatoriu, inclusiv Th ceea ce priveste drepturile de proprietate industriala
ale tertilor. Acest lucru nu exonereaza clientul de a verifica versiunile actuale, sfaturile si sugestile comunicate, in special
fisele cu date tehnice de securitate, instructiunile si informatiile tehnice, precum si in timpul livrarii, in scopul evaluarii
capacitatii instrumentelor de a asigura utilizarea preconizata.

Aplicarea, utilizarea si manipularea acestor instrumente, precum si produsele dezvoltate de client pe baza activitatilor de
consultanta tehnica si/sau de intretinere nu se afla sub controlul Essilor. Prin urmare, acestea sunt responsabilitatea

exclusiva a clientului. Essilor Tsi declina orice responsabilitate in aceasta privinta, dupa cum se arata mai jos.

o Vanzarea produselor este reglementata de conditiile generale de vanzare si livrare, astfel cum au fost modificate.

6. Sursa de alimentare

Aceasta sectiune nu se aplica.

7. Precautii privind reteaua informatica
Aceasta sectiune nu se aplica.

8. Compatibilitate electromagnetica

a. Emisii electromagnetice

Acest produs este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Este datoria clientului sau a utilizatorului

sa verifice daca instrumentul este utilizat in acest mediu.

TEST DE EMISII

Perturbarea radiatiei electromagnetice

(Emisii radiate) (CISPR 11) Grupa 1
Tensiuni perturbatoare la bornele de alimentare (emisii Clasa B
conduse) (CISPR 11)
Emisii de curenti armonici (IEC 61000-3-2) Clasa A
’ Conform
Variatii de tensiune, fluctuatii de tensiune si flicker c
’ ’ ’ onform

(IEC 61000-3-3)
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Imunitate electromagnetica

Acest produs este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Este datoria clientului sau a utilizatorului
sa verifice daca instrumentul este utilizat in acest mediu.

TEST DE EMISII

Descarcare electrostatica (ESd) (IEC
61000-4-2)

Trenuri de impulsuri rapide de tensiune
(IEC 61000-4-4)

Unde de soc (IEC 61000-4-5)

Scaderi de tensiune, intreruperi de
scurta durata si variatii de tensiune la
cablurile de intrare ale sursei de
alimentare (IEC 61000-4-11)

Camp magnetic de frecventa a retelei
(50/60 Hz)
(IEC 61000-4-8)

NIVEL PENTRU
iNcercaRE IEC 60601

+6 kV in contact
+8 kV in aer

12 kV pentru liniile
de alimentare cu
electricitate

+1 kV pentru liniile
/0

+1 kV mod
diferential
+2 kV mod comun

<5% Uy pentru 0,5
ciclu

40% Ut pentru 5
cicluri

70% Uy pentru 25
de cicluri

<5% Ut pentru5s

3 A/m

+6 kV in contact
+8 kV in aer

CONFORMITATE MEDIU ELECTROMAGNETIC — |NSTRUCTIUNI
Pardoseala trebuie sa fie din lemn,
beton sau placi ceramice. In cazul in
care pardoseala este acoperita cu
materiale sintetice, umiditatea relativa
trebuie sa fie cel putin 30%.

12 kV pentru liniile de
alimentare cu

electricitate
Nu se aplica

Calitatea retelei de alimentare cu
electricitate trebuie sa fie cea dintr-un
mediu comercial sau spitalicesc tipic.

+1 kV mod diferential
+2 kV mod comun

<5%
ciclu
40%
70%

cicluri

<5%

3A/m

Calitatea retelei de alimentare cu
electricitate trebuie sa fie cea dintr-un
mediu comercial sau spitalicesc tipic.
n cazul in care utilizatorul
SL500L/SL550L are nevoie de
functionarea continua n timpul
intreruperilor de alimentare de la retea,
se recomanda alimentarea
SL500L/SL550L de la o sursa de
alimentare neintreruptibila sau de la o
baterie.

Ut pentru 0,5

Ut pentru 5 cicluri
Ut pentru 25 de

Ut pentru5s

Campurile magnetice de frecventa a
retelei trebuie sa prezinte niveluri
caracteristice pentru un loc tipic dintr-un
mediu comercial sau spitalicesc tipic.

Ut este tensiunea retelei de curent alternativ Thainte de aplicarea nivelului de incercare.

NIVEL PENTRU
iNCERCARE |IEC
60601

TEST DE EMISII

RF conduse (IEC 3 VRMS 150 kHz-

61000-4-6) 80 MHz
RF radiate (IEC 3V/m
61000-4-3) 80 MHz-2,5 GHz

CONFORMITATE

3V RMS
3V/m

MEDIU ELECTROMAGNETIC — |NSTRUCTIUNI

Echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile nu
trebuie utilizate in apropierea niciunei componente a
SL500L/SL550L, inclusiv cabluri, la o distanta mai mica
decét distanta de separare recomandata calculata cu
ecuatia aplicabila frecventei emitatorului.

Distanta de separare recomandata.

d=1,167*sqrt (P)

d=1,167*sqrt (P) 80 MHz-800 80 MHz-800 MHz
d=2,333*sqrt(P) 800 MHz-2,5 GHz

Unde p este puterea nominala maxima de iesire in wati (W)
conform producatorului emitatorului, iar d este distanta de
separare recomandata in metri (m)

Intensitatea cAmpului de la emitatoarele fixe, determinata
printr-un studiu electromagnetic, trebuie sa fie mai mica
decét nivelul de conformare in fiecare banda de frecvente.
Pot aparea interferente in vecinatatea echipamentelor
marcate cu simbolul urmator: () .
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NOTA 1: La 80 MHz si 800 MHz, se aplica benzile de frecvente superioare.

" |NOTA 2: Este posibil ca aceste instructiuni sa nu fie aplicabile in toate situatiile. Propagarea electromagnetica este
afectata de absorbtia si reflectarea lor de structuri, obiecte si oameni.
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Daca se detecteaza o problema, consultati tabelul de mai jos pentru a lua masurile corespunzétoare.

SIMPTOME CAuze si soLUTIl

« Cablul de alimentare nu este conectat la sursa de alimentare
o Conectati cablul de alimentare al dispozitivului la sursa de alimentare

Dispozitivul nu porneste o Apasati comutatorul de pe dispozitiv pe pornit

> Daca dispozitivul este alimentat prin intermediul unei surse de alimentare auxiliare
de pe masa, verificati conectarea mesei la reteaua electrica Verificati functionarea
sigurantelor mesei.

o Cablul de alimentare nu este conectat la sursa de alimentare
o Conectati cablul de alimentare la sursa de alimentare
Computerul nu porneste o Apasati butonul sursei de alimentare pe pozitia ON
o Tnlocuiti computerul

> Asigurati-va ca priza electrica din incapere functioneaza corespunzator

o Eroare hard disk
o TInlocuiti hard diskul

o Sistem de operare defect
o Reinstalati sistemul de operare
o Inlocuiti computerul

Sistemul de operare al computerului nu
porneste

> Asigurati-va ca PC-ul nou are caracteristici echivalente cu cele necesare pentru
dispozitiv

o Eroare hard disk
o TInlocuiti hard diskul
» Software-ul antivirus impiedica pornirea aplicatiei software AnaEyes
o Verificati setarile software-ului antivirus
« Sistem de operare defect
o Reinstalati sistemul de operare
Aplicatia software AnaEyes nu functioneaza corect
o Reinstalati aplicatia software AnaEyes

Aplicatia software AnaEyes nu porneste

> Contactati Centrul de asistenta tehnica
Instalarea aplicatiei software AnaEyes necesita privilegii de administrator

» Cablul de conectare dintre dispozitiv si PC nu functioneaza corect
o Deconectati si reconectati cablul de conectare dintre dispozitiv si PC
o Tnlocuiti cablul de conectare dintre dispozitiv si PC
» Software-ul antivirus interfereaza cu aplicatia software AnaEyes
o Dezinstalati software-ul antivirus
» Aplicatia software AnaEyes este instalata ca utilizator local
o Reinstalati aplicatia software AnaEyes

Aplicatia software AnaEyes nu
functioneaza
corect

> Instalarea aplicatiei software AnaEyes necesita privilegii de administrator

o Computerul nu are caracteristicile minime necesare pentru instalare

N . « o Urmati instructiunile aplicatiei software
Aplicatia software nu se instaleaza ’ ’ ’

> Asigurati-va ca PC-ul are caracteristici echivalente cu cele necesare pentru
aplicatia software

o Cablul de conectare la computer este deconectat
o Verificati cablul de conectare al mouse-ului sa fie corect introdus n
portul USB
Mouse-ul computerului nu functioneaza » Butonul de pornire al mouse-ului este in pozitia OFF
o Comutati butonul de pornire al mouse-ului pe pozitia ON
« Bateriile mouse-ului sunt descarcate (doar pentru mouse fara fir)
o Tnlocuiti bateriile mouse-ului (doar pentru mouse faré fir)
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Tastatura computerului nu functioneaza

Imaginile nu pot fi salvate in baza de
date

Captura imagine nereusita

Focalizare imagine nereusita

Lipsa confirmare pozitie ochi stang/drept
de catre dispozitiv

Dificultati de deplasare a dispozitivului
(inainte, inapoi, stdnga, dreapta)

> Verificati din panoul de control al computerului sa nu existe conflicte intre
dispozitive

o Cablul de conectare la computer este deconectat
o Verificati cablul de conectare al tastaturii sa fie corect introdus Tn portul
uUSB
» Butonul de pornire al tastaturii este in pozitia OFF
o Comutati butonul de pornire al tastaturii pe pozitia ON
« Bateriile tastaturii sunt descarcate (doar pentru tastatura fara fir)
o Tnlocuiti bateriile tastaturii (doar pentru tastatura far4 fir)

» Baza de date nu este conectata la aplicatia software AnaEyes
o Verificati ca in ecranul de configurare al bazei de date sa fie
specificata calea corecta catre fisierul ,Anaeyes.mdb”
o Conexiune de alimentare absenta
o Restabiliti conexiunea la fisierul bazei de date
o Verificati functionarea conexiunii la retea
o Cablul USB nu functioneaza
o Tnlocuiti cablul USB

> Verificati periodic conexiunile la reteaua de date
> Folositi doar cabluri USB3.0

» Pacientul s-a miscat sau si-a inchis ochii in timpul capturii
o Solicitati-i pacientului sa tind ochii deschisi, sa priveasca lumina tintei
de fixare si sa nu Tsi miste ochii

o Prezenta prafului sau a grasimii pe componentele optice ale dispozitivului
o Curatati suprafata componentelor optice cu o laveta moale

> Asigurati-va ca pacientul nu atinge componentele optice

o Lipsa instalarii autocolantului negru de sub baza dispozitivului sau Eroare a
detectorului de pozitie
o Plasati autocolantul negru sub baza dispozitivului

> Este posibil ca unele culori si materiale de pe suprafata mesei sa nu reflecte lumina
in infrarosu. Deplasati o hartie alba sub baza dispozitivului pentru a verifica
functionarea detectorului de pozitie.

» Protectia de plastic a joystick-ului nu a fost indepartata de pe baza in timpul
instalarii
) Tndepértat,i protectia de plastic a joystick-ului de pe baza
« Butonul de blocare a dispozitivului este strans
o Slabiti butonul de blocare a dispozitivului

> Inainte de a incepe examinarea, verificati ca butonul de blocare a dispozitivului sa
fie slabit

Daca problema nu a fost rezolvata dupa luarea masurilor enumerate mai sus, contactati imediat distribuitorul local.

Distribuitorul a fost instruit de Essilor.

Indicatoare luminoase LED alarma functionare de pe baza lampii cu fanta

SIMPTOME

o LED baza: LED verde aprins
continuu

CAuZE sI soLUTII

« Baza alimentata
o Suport LED alimentat
o Emisie lumina alba

> Functionare fara defectiuni
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LED-ul de putere cu lumina alba din suportul pentru LED nu este alimentat sau

« LED baza: LED rosu aprins temperatura maxima de functionare a fost depasita

continuu o Opriti, asteptati ca LED-ul rosu sa se stinga
‘ l(‘;oErgiﬁLzleCtor: LED alb aprins . Verificatj conexiunea dintre baza si suportul LED

» Refaceti conexiunea si reporniti

Lipseste conexiunea +5 V a placii de control din suportul LED >

o LED baza: LED rosu cu doua clipiri
urmate de o pauza

o LED proiector: LED alb intermitent

» Opriti, verificati conexiunile dintre baza si suportul LED (precum si cele din
interiorul suportului LED, LED-ul verde stins)
» Refaceti conexiunea si reporniti

Tensiunea de intrare depaseste tensiunea maxima >

o LED baza: LED rosu care se
aprinde intermitent rapid
(aproximativ 2 impulsuri pe
secunda)

o LED proiector: LED alb intermitent

o Opriti

» Reduceti tensiunea de intrare sub tensiunea maxima, (12 V c.a. +30%),
astfel cum este masurata pe conectorul de intrare al bazei, si anume
15,6 V c.a.

* Reporniti

Tensiunea de intrare este mai mica decéat tensiunea necesara >

o LED baza: LED rosu care se o Opriti
aprinde intermitent lent (aproximativ » Cresteti tensiunea de intrare peste tensiunea minima, (12 Vc.a. -10%),
1 impuls la fiecare 3 secunde) astfel cum este masurata pe conectorul de intrare al bazei, si anume
e LED proiector: LED alb intermitent 10,8 Vc.a.
o Reporniti

o LED baza: LED-uri verde si ) ) o . . o
portocaliu intermitente, 2 impulsuri Conexiunea +5 V a alimentarii de iesire la baza sau la suportul LED in scurtcircuit
urmate de o pauza >

e LED proiector: LED alb cu
aprindere intermitenta la intervale
minime

o Opriti, eliminati scurtcircuitul si reporniti

« LED baz&: LED portocaliu aprins ~ LED-ul cu lumina alba in scurtcircuit >

continuu

« LED proiector: LED alb stins o Opriti, eliminati scurtcircuitul si reporniti
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1. Conditii de depozitare si manipulare

Pericol de modificari ale dispozitivului.
Tn timpul transportului si al depozitarii, dispozitivul poate fi expus conditiilor de mediu pentru o perioada de maximum 15
saptamani doar daca este tinut in ambalajul original.

Temperatura Umiditate Presiune atmosferica
Utilizare [+10°C; +35°C] [30%; 90%)] [800 hPA; 1060 hPA]
Depozitare [- 10°C; + 55°C] [10%; 95%] [700 hPA; 1060 hPA]
Transport [-40°C; + 70°C] [10%; 95%] [500 hPA; 1060 hPA]

2. Curatare

Daca dispozitivul nu este in functiune, acoperiti-l cu husa de plastic furnizatd pentru a-I proteja de praf. Praful care se
acumuleaza pe ocular si pe lentilele de examinare n timpul utilizarii trebuie Thdepartat regulat cu o lavetd moale si burduful din
cauciuc. Pentru a curata suprafetele exterioare, este suficient sa utilizati o lavetd umezita cu putind apa. Nu utilizati diluanti sau

solventi.

Schimbati héartia pentru mentoniera de fiecare datd cand se schimba persoana examinata, pentru a mentine mentoniera
curata.

3. Inspectie periodica si intretinere periodica
Aceasta sectiune nu se aplica.

4. Demontarea produsului si transportul

Toate echipamentele sunt livrate intotdeauna ambalate Tn conditii optime pentru a face fata conditiilor de transport si depozitare.
In cazul in care la scoaterea dispozitivului din ambalaj se constaté deteriorari cauzate in timpul transportului, contactati societatea

care se ocupa de instalare sau direct producatorul.

5. Eliminare

Instructiuni pentru eliminarea instrumentului in conformitate cu Directivele 2012/19/UE si 2011/65/UE

privind limitarea substantelor periculoase in echipamentele electrice si electronice si eliminarea

deseurilor de echipamente electrice si electronice.

Cand ajunge la sfarsitul duratei de viata, instrumentul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile

menajere. Acesta poate fi eliminat intr-un centru de gestionare a deseurilor exploatat de municipalitate
E sau la comerciantii cu amanuntul care ofera acest serviciu.

Eliminarea selectiva a unui echipament electric previne eventualele efecte asupra mediului si sanatatii

care ar putea rezulta in urma eliminarii neconforme si, de asemenea, permite reciclarea materialelor

care intra in compozitia sa sa fie reciclate pentru a economisi energie si resurse.

Pe eticheta instrumentului apare pictograma recipientului cu roti. Aceasta indica obligatia de colectare si

eliminare selectiva la sfarsitul ciclului de viatad/scoaterea din uz a echipamentelor electrice si electronice.
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1. Date tehnice

Durata de viata preconizata a dispozitivului si componentelor sale este de 10 ani.

a. Modelul SL500L

SPECIFICATII GENERALE LAMPA CU FANTA SL500L cu cAP PORT-PRISMA
Indice proiectie fanta 1,16x
Latime fanta (reglare continud) 0-14 variatie continua

Lungime fanta (reglare continua) 1,8-14 variatie continua

Lungime maxima fanta 14 mm

Diametru apertura 14/9/55/0,3

Filtre Albastru, verde (fara rosu), rosu
Unghi rotire fanta + 90° continuu Tn sistem Tabo
Unghi de incidenta 0° orizontal

Operare de la distanta (distanta

iesirii din prisma/ochiul 68 mm

pacientului)

Specificatii modul mentoniera

o Mira de fixare: Rosie, luminoasa, distincta
» Reglare inaltime mentoniera: 76 £1 mm

Specificatii generale lampa electrica
Tensiune functionare dispozitiv: 12 V c.a.: -10%+20%-15 V c.c. #5%

Specificatii transformator

o Dimensiuni standard blat: 380 x 500L mm
e Tensiune sursa de alimentare:
100 V/120 V/230 V/240 V
c.a. 10%
» Sigurante: 5x20 mm:
100-120Vc.a.— 1A
230-240V c.a.-0,5A
o Putere maxima absorbita: 25 VA

Alte functii

o Dimensiuni lampa: 296 x 313 x (433 £15) mm
o Greutate lampa: 7,4 kg
o Greutate lampa digitala: 8,1 kg

b. Modelul SL550L

SL500L cu cAP SEPARATOR
1,3x
0-16 variatie continua
2-15 variatie continua
16 mm
16/10.5/6,5/0,4
Albastru, verde (fara rosu), rosu
* 90° continuu Tn sistem Tabo

Dublu angular +/-11°

80 mm

o Apertura minima fanta/dispersie Tyndall: 0,2 mm
o Latime fanta (reglare continud): 0-12 mm

o Lungime fanta (reglare continua): 1,0-12 mm

e Lungime maxima fanta: 12 mm

« Indice proiectie fanta: 1x

o Diametru apertura: 0,2/1/3/5/9/12 mm

» Filtre: Albastru, verde (fara rosu), gri si rosu
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Rotatia fantei: + 90° continuu Tn sistem Tabo

Unghiuri verticale inclinare fanta: 0° - 5° - 10° - 15° - 20°
Distanta de functionare ochi pacient/suprafata oglinda: 88 mm
Punct de fixare: Lumina clara

Modul mentoniera (reglare inaltime mentoniera): 66 £1 mm

Specificatii generale lampa electrica

Tensiune functionare dispozitiv: -10% +20% 12V c.a.: - 15V c.c. £5%

Specificatii transformator

Dimensiuni standard blat: 380 x 500L mm
Tensiune sursa de alimentare:

100 V/120 V/230 V/240 V

c.a. 10%

Sigurante: 5x20 mm:

100-120Vca.— 1A

230-240V c.a.-05A

Frecventa retea: 50-60 Hz

Putere maxima absorbita: 25 VA

Alte functii

Dimensiuni lampa: 299 x 313 x (644 +15) mm
Greutate lampa: 8,7 kg
Greutate lampa digitala: 9,4 kg

2. Conectivitate cu alte dispozitive

Aceasta sectiune nu se aplica.

3. Cerinte IT

Cerinte minime de sistem (versiunea cu camera digitala)

PC: 4 GB RAM — card video 1 GB RAM (dedicat) rezolutie 1024 x 768 pixeli

» Sistem de operare: Windows XP, Windows 7 si Windows 10 (32/64 biti).
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Manualul de utilizare in limba specifica este disponibil online. La cerere, poate fi furnizata gratuit o versiune pe hartie.

The complete user manual is available on a web space. To access it, please scan the QR code below using a

en dedicated application.

r Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web. Pour y accéder veuillez scanner le QR code ci-
dessous a l'aide d'une application dédiée.

ar A acadie ki aladinly obial day pull Llata¥) ey zase oa i dall J sl (e oS

be MoyHas iHCTPYKLbIS KapbiCTanbHika facTynHa Y iHTapHaT-npacTopbl. Kab atpbimaub goctyn, agckadipynue QR-koa
HIDXOM Npbl fanamose creublanbHan nparpambl.

b MbNHOTO PBLKOBOACTBO 3a NOTPebuTenst e 4OCTLMHO Ha yeb npocTpaHcTBO. 3a AOCTHM, Mons, ckaHupainTe QR koga

9 Mo-A0My C MOMOLLTA Ha crieumanHo npegHa3Ha4YeHo NpUoXeHue.

cs Cela uzivatelska pfirucka je k dispozici na webu. Pro pfistup k ni oskenujte nize uvedeny QR kdéd pomoci
specializované aplikace.

da Den komplette brugermanual findes pa et websted.Du far adgang til den ved at scanne QR-koden nedenfor ved
hjeelp af en dertil beregnet applikation.

de Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Speicherplatz verfligbar: Fir den Zugriff darauf scannen Sie
bitte untenstehenden QR-Code mittels einer daftir vorgesehenen Anwendung.

ol To TARpeg eyxelpidlo xpriong diatiBetalr oe évav 1o0ToXWEo. lMNa va peTafeite o€ auTtdv, GAPWOTE TOV TTAPAKATW
Kwdiké QR péow pIag €IBIKAG EQAPUOYNG.

es El manual de uso completo estd disponible en la web. Para acceder, escanee el cédigo QR que se encuentra a
continuacion con la ayuda de una aplicacion.

ot Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis. Juurdepaasuks palun skannige allolevat QR-koodi, kasutades selleks
spetsiaalset rakendust.

fi Taydellinen kayttbohje on kaytettdvissd verkossa. Avaa kayttdohje skannaamalla QR-koodi asianmukaisella
sovelluksella.

hr Potpuni korisni€ki priruénik dostupan je na webu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR-kod u nastavku namjenskom
aplikacijom.

hu A teljes hasznalati utmutaté megtalalhaté a webes fellleten. A hozzaféréshez, kérjik, olvassa le a lenti QR-kédot a
megfelel6 alkalmazas hasznalataval.

id Panduan pengguna yang lengkap tersedia di web space. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode QR berikut
dengan menggunakan aplikasi khusus.

it Il manuale utente completo € disponibile su uno spazio Web. Per accedervi, scansionare il codice QR seguente
mediante un'applicazione dedicata.

ja A-Y =X ZaTIRERITT TV FRTHEEVEREITEY, 5577 RAT3ICIE. ER7 IV —Y
3VEFEAUTCUTOQRI-FERF v LTS,

ko TS ALZ XL Oi 20| EALO|EO| AELICH HE AS Al o2 QR ZEE AZMSHH HI2Y =+ ASLICEH

It ISsamaus naudotojo vadovo ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertuméte, specialia programéle nuskaitykite
toliau pateiktag QR koda.

v Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timeklt. Lai tai pieklatu, l0dzu, noskenégjiet talak redzamo QR kodu, izmantojot
tam paredzétu lietojumprogrammu.

ms Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruangan web. Untuk akses, sila imbas kod QR di bawah

menggunakan aplikasi yang berkenaan.
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De volledige gebruikershandleiding is beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken door de QR-

nl code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie.
no Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webomrade. For & fa tilgang, ma du skanne QR-koden
nedenfor ved hjelp av en dedikert applikasjon.
| Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej. Aby uzyska¢ dostep, zeskanuj ponizszy
P kod QR przy uzyciu dedykowanej aplikacji.
t O manual do utilizador completo esta disponivel num espago web. Para aceder, queira digitalizar o QR code
P seguinte com a ajuda de uma aplicacao dedicada.
t (brazil) O manual do usuario completo esta disponivel na area web do cliente. Para acessar, scanear o codigo QR abaixo
P usando a respetiva aplicacéo.
o Versiunea integrald a manualului de utilizare este disponibild pe un site web. Pentru a-l accesa, scanati codul QR
de mai jos cu ajutorul unei aplicatii dedicate.
ru [MonHoe pyKOBOACTBO Monb3oBaTens OOCTYMHO Ha cawTte. YTo6bl nony4mTb K Hemy JocTtyn, ckaHupynte QR-koa
HVKE C MOMOLLbIO CNELNAnbHOIO NPUNOXEHNS.
sk Cely pouzivatelsky manual je dostupny na internete. Aby ste sa k nemu dostali, naskenujte QR koéd nizSie pomocou
na to urenej aplikacie.
ol Celoten uporabniski priro¢nik je na voljo na spletnem mestu. Za dostop do njega skenirajte spodnjo kodo QR z
uporabo namenske aplikacije.
or Potpuno korisni¢ko uputstvo je dostupno na vebu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR kéd u nastavku pomocu
namenske aplikacije.
sv Den fullstandiga handboken finns pa en plats pa Internet. Skanna QR-koden nedan med en lamplig app for att fa
atkomst till den.
th fiafiaglaaiuanysal A ulas (iandetaya nsanaunusita QR muaviilaaldualwdintuanizeu.
tr Kullanma kilavuzunun tamami internette bulunmaktadir. Kilavuza erismek igin, bu amaca yoénelik bir uygulama
kullanarak asagidaki QR kodunu taratin.
uk MoBHUI NocibHUK koprcTyBada AOCTYNHMIM Ha cawTi. Lo6 oTpumaTn Ao Hboro goctyn, ckaHywte QR-kog Hukye 3a
[0MOMOroK0 creLianbHOro AoaaTky.
vi Cam nang hwéng dan s& dung hoan chinh hién cé trén khéng gian web. D& truy cap, vui Ibng quét ma QR bén
dwdéi str dung (rng dung chuyén dung.
zh BEFMEXEE—TMEZEANER, NEIHRIZEE, BERA—NEMHNRAREREQRSE,
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